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"Viringsidgg."
Honsdgg och tuppégg.

Veinge,rﬁall.
VFF 132 g, 3,



Ko, som inte tog sig med kalv, fick stdtt dggskal

av ett dgg, vari kyckling framruvats.

Enslov, Hall,
VER 222 8. 2.






Djur, som inte blevo brunstiga, fingo av sparve-

_neken.

Tanum, Bhl,
VFF 242 s. 5-6,



Bruntighet.

Véastergdtland.
VEE 245 s. 26,



o Sy : Wm@

S BRI oo



Ett par byxor héngdes

brunstig.

K6la, Virml,
YEP 953 s, 23,

ver kon, sd blev hon



For att f4 kreaturen yxna. Stryk dem med

ddingaben Over lénden i kors.

Lekvattnet, Virml,
VFF 1541 s. 6,

ett



Julneken skulle ges 8% korna en viss dag, sd blev

de brunstiga.

Ladngelanda, Bhl.
VPE 1707 se 10.



Julhalmen och julneken gavs 4t korna, ndr man

ville ha dem brunstiga. .

Myckleby-Léngelanda, Bhl.
VEFR 1708 =g, 45.



"Fogelneken" kaffesump och mjol gér kon brunstig.

Myckleby, Bhl.,
VFP 1712 se 37,



En roksvamp Hjortsprdng = "stdndpers" ger brunst.

4

Lekédsa, Vgl.
VPP 2523 8. 2.



N&r en ko kalvat, lades ett par byxor pd ryggen
\
pd den, for att hon snart skulle bli brunstig igen

Olserud, Virml.
IRad 710 8. 10,



Kor som ej ville "ta tjur", fick degen som togs

ur brddkakorna, did man gjorde hdl i dem.

Skepplanda, Vgl,
IFGH 760 se. 14.



Nér kon ej vill ta’ tidd: Ge henne rdtterna av

soldga.

Essunga, Vgl.
IPGH 781 s8¢ 43
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Brénd havre, d& korna ej bl‘%i brunstiga.

Ensldv, Hall. |

IFGH 864 s. 84.
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_For att korna skulle bli med tidd: Johannisdrt.

Hyssna, Vgl,
IFGH 948 s. 68,
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_ N&r féret inte vill ta till sig lammen, binder

man ett vivsolv om svansen,,

Saleby, Vgle.
IFGH 1073 se. 64.



F Pruktsamhet: korna fér hertron.

e

—

Saleby, Vgl

IFGH 1073 s. 67.
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Jordnttter ges sugga -~ hon blir brunstig.

Bro, Varml.
IFGH 1151 s. 26.



|
Ge kon brénd havre, for at’& hon skall bli tidig.

|

|
|
_ Bskilsdter, Virm., ¥
~ IPGH 1224 s. 36, ““JT A S T







Ge svinen bridnd havre, for att de skall bli tidiga

Huggends, Virml.
IFGH 1290 s. 56.



Ett hjulnav i svinstian for]

__bli brunstiga,

| |
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Hackade jordiipplen 28r brunstighet.

Karl Gustav, Vgl.
IFGH 1386 s. 42,



Ge kon av fégelneken - hon blir med kalv hdrndst.

Steneby, Dls.
IFGH 1499 s, 11.



Svinen f4 bridnd havre.

Sédra Ny, Viarml.
IPGH 1535 s. 57.



Korna f& jordnstter (stindpersch).

Sdra Ny, Virml,
IFCH 1535 s. 57.



N&ar kon dricker forsta gdngen efter kalvningen,

ligges ett par byxor Over hennes rygg - hon blir
d& snart med kalv igen.

Rolanda, Dls.
IFGH 1547 s. 27.



Skall kon bli Oxna, skall hon ha grovt rdgmjsl

i drickan.

Sunnemo, Vidrml.

IFG’H 1784 Se 450



Vill man ha en sugga Or, skall hon ha brénd havre.

Sunnemo, Varml.
IFGH 1784 s. 45.



~ Kon fé&r jédst for att bli "Gxma."

Dals-Ed, Dls.
IFGH 1869 s. 12.
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____Sparveneken ges 4t korna, d8 man vill ha dem Bxna.
_____Ett par mansbyxor Sver kons bakdel - kon blir

. brunstig.

Blomskog, Vdrml.
IPGH 2048 s. 514 57
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i Stora Iundby, Vgl.
IFGH 2080 s, 42,



____brddkakor.

Hemsjs, Vgl.

IFGH 2081 g, 24.



Ge kon rda potatis s& blir hon "Gxnig."

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2098 s. 50.
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Or&dknade bakdmnen ges kon, som ej vilja ta tidd.

\
\

R —— ST SISSSTIES T e R e =

:

‘ EPSEse

Sandhem, Vgl,
IFGH 2360 s. 23,
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; Suggan f&r brind havre.
1

|

j

Njutinger, Héls,

IFGH 2421 s. 16.




Libsticka orsakade brunst hos kor.
Likas8 hérstrén, klippta under tjurens mage, och

givna kon i en deg.

St. Kli, Vdrml.
IFGH 2467 s. 5.



Brénd havre och brédnt brid gjorde suggor brunstiga

St. Kil, Virml.
IFGH 2467 s« 5.



Skrap efter ryktning av hdst gjorde
brunstiga.

St. Kil, Varml.
IFGH 2467 s. 14,

suggor



Brunst: leda ko kring en sten.
Sugga fick brdnd havre eller brdd,
Miarr leddes till en hingst.

St. Kil, Vérml.
IFGH 2467 s. 18.

jordndtter.



Porsta kakan vid baket ges ko, som bdr bli "oxnigV

Brdnd havre gavs suggorna.

Alvsbacka, Védrml.
IFGH 2636 s. 43.



Navelstréngar tillvaratogs vid barnsbdrd - Gavs &t

kon, som ej tog tidd.

Mo, Dls.
IFGH 2672 s. 7.



Hartalg till ko - hon blir tidd.

Navelstréng till djuret " .,

Mo, Dls.
IFGH 2672 s. 52, 53,



Medel mot fruktsamhet.

Seglora, Vgl,
IFGH 2685 s. 10,



Ville ko ej till $jur - ge henne bakekaka.

Kinneved, Vgl.
IPGH 2689 s, 13,



Jordndtter kallas "stépendia" - ges &% kor, som
el vilja i1l tjur.

___ Skérv, Vgle . i ) e
__IPGH 2689 s. 52, it A AN T (L A 1 -




Jordndtter och grandpplen gtr ko brunstig.

| IFGH 2692 s, 14,

__ Vara-trakten, Vgl.




Havre "sprédckes" och ges till ko,
111 tjuar.

Binneberg, Vgl.
IFGH 2693 s. 18,

som ej vill



Steka havre a4t ko, som ej ville till tjur.

Daretorp, Vgl.
IFGH 2695 8¢ 6



~ Ko vill ej %ill tjur - far "Jordspréng" eller

~"grandipplen."

Frimmerstad, Vgl.
IFGH 2710 s. 28.



Brénd havre till kon, som ej vill till tjur.

N s s kel LIt A . sl ke R

Se Kedum, Vgl. 7 FREr B S

IFGH 2711 s, 17,




Brénd rég och "sténdpesch" gdr suggor brunstiga.

Edsleskog, Dls.
IFGH 2746 s. 24.






_ Tischla taschla till ko, som ej vill ta tidd. =

Gronahdg, Vgl.
IFGH 2786 s. 29.



__ Vrénga karlbyxor, sld kon med dem ddr bak, om hon
ej vill ill tjur.

Gronahdg, Vgl.
IFGH 2786 s. 29.



Brénd havre eller granidpplen ges ko, som ej vill
till tjur.

Malma, Vgl.
IFGH 2810 s. 20,



P4 ett djur tidigt: svinet fick brénd

eller ko fick "oxnegréds."

Jédrbo, Dls.,
IFGH 2836 s. 28-29.

havre, sto



Grandpple gor kon

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2882 s. 37,

oxnig.



~ "Oxnegrds."
L
i
1
Odends, Vgl.
_ IFGH 2886 s. 23,

SRR



P4 kon att "ti sig'": ge henne speckeneken att &dta.
Ge kon smd notter, kallade "tilek" eller "jolnot%

Nossemark, Dls.
IRGH 2001 ga W13,
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Ge kon "hjortsprdng" - skogsidpplen.

Harna, Vgl,
IFGH 2921 s, 21,



Vill kon ej till tjur, fick hon orsten.

Gunnarsnis, Dls,
IFGH 2937 s. 20.



Ko tar sig ej med tidd - skall #ta harbo.

N RSy

Skallgdng, Vgl, = W

IPGH 2969 s. 17.




Karlbyxor av vadmat

Laxarby, Dls.
IFGH 2975 s. 13,

over ko, som just kalvat.



Mansbyxor over ko, som just kalvat.

Laxarby, Dls.
IFGH 2975 s. 18,



Jordnstter 8t suggor - de bli "tidie" efter galten

Laxarby, Dls.
IFGH 2975 s. 19,



Ge suggan brédnd havre - hon vill till galt.

Gestad, Dls.
IFGH 3028 so 3.



Gnida tjurens ben med kalvmage.

Gestad, Dls.
IFGH 3028 s. 16.



Ville kon e}

"jordbrunst"

Gestad, Dls,
IFGH 3028 s,

till tjur, gavs kon en vixt, kallad

eller malt.

16.



_ Medel att ge ko, som ej vill %ill tjur.

Naum, Vgl.
IFGH 3035 s. 25



__Kaka av nio kakelhdl ges ko, som ej vill till tjur

Eling, Vgl,.
IFGH 3069 s. 34.
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h Mirdaklev, Vgl.

-

| IFGH 3081 s, 11, g




Grandpple till ko, som ej vill till tjur.

S6dra Lundby, Vgl.
IFGH 3089 s. 19.



"Jordnttter" och dgg ges ko, som ej vill till

tjur,

Svanskog, Vidrml,
IFGH 3096 s. 29.



Offra penning i kons svalg, om hon inte wvill till

tjure.

Dalstorp, Vgl.
IFGH 35103 Bs 3354



Jordnotter ges kon - hon vill sedan till tjur.

Mangskog, Viarml.
IPGH 3141 8+ 30,



_ Orsten till ko, som ej vill till tjur.

Bergstena, Vgl.
IFGH 3149 s. 8.



Kédring ville binda in sin "&xneko" Sver natten i

den lagird, dir tjuren stod.

Ornunga, Vgl.
IEGH 2151 B8, 25,



Karlbyxor dver kons rygg efter kalvningen.

Ostervallskog, Vidrml.
IFGH 3155 8. 1.



Ge kon varmt brod - hon blir oxnig.

Bjorketorp. Vgl.
IFGH 3185 8. Rls



Ge kon Jjordidpple - hon blir Oxnig.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s. 24.



Ge kon en #nde av &l

Bjorketorp, Vgle.
IFGH 3185. s 28,

- hon blir oxnig.



~Ville ko ej till tjur, gavs hon jordépplen eller:

brand havre.

Harryda, Vgl.
IFGH 3188 s. 45.



Gora kon Ooxnig - ge hénne brénd havre.

~ Segerstad, Vgl.
IPGH 3202 s T



_Vill ej ko till tjur, ges hon ett rdtt dgg och far

karlbyxor Over ryggen.

H&laﬁda, Vgl.
IPGH 3300 s, 41,



~ Jorddpplen ge brunst.

Vénga, Vgl.
IFGH 3303 s. 46, 47.



Ko, som ej blev ikalvig, fir stdndpers och tva

 frodda dgg.

Molla, Vgl,.
~ IFGH 3307 s. 8. K



Ge kon rdg - hon blir ikalvig.

Mjdldrunga, Vgl.
IFGH 3308 s. 33.



Harsmuts ges ko, som ej vill +till tjur.
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Ko, som ej vill till tjur, skall &ta julneken.

St. Peder, Vgl.
IPGH 3312 8. 24.



~ Mansbyxor pé& ko, som inte

R R ke S &
|

ville +till| tjur.

Holsljunga, Vgl.
_IFGH 3316 s, 10,



Mj6l av nio nybakade brddkakor ges kon sedan vill

hon till tjur. , ey i

Holsljunga, Vgl.
IFPGH 3316 8. 12,



Horred, Vgl.
IFGH 3319 s. 13.



Blev kon inte med kalv, strdk man med en "tjurpes"
mellan benen p& henne.

Hirstrd ur tjurens svans ges kon + salt m. m.

Lysvik, Vérml,
IFGH 3355 s. 11,



Tjuren fick &gg - blev brunstig.

Lysvik, Viarml.
IFG’H 3355 S. 13'



Blir kon ej brunstig, fér hon degskrap.

Ovre Ullerud, Vérml.
IFGH 3361 8. 36,



Ge korna en slant, si

vill kon till tjur.

Orby, Vgl.

IFGH 3368 s.

bl

19.




Kon gavs brént brdd for att bli brémsen.

Rommele, Vgl,
IFGH 3377 se 18,



Jordnotter ge brunst.

Se Asarprv,w Vgl.
IFGH 3578 B 204



Ge kon pengar - hon vill $ill tjur.

Enlvy Vgle .
IPGH 3379 s. 23,



"Jordspring" ges ko, som ej vill till tjur.

Fors, Vgl.
IRGH 3471 s. 36,



Hur man ger kon brunst.

Olme, Virml.
IFGH 3480 s. 45,



t "Sprickt" havre ger brunst.

r
%
s

Halna, Vgl.

IFGH 3493 s. 11,

=
|
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_ "Tidbrott" ges ko, som ej vill till tjur.

:

K6lingared, Vgl.
IFGH 3566 se 16,



Ko fé4r av julneken - vill sedan till tjur.

Glava, Varml.
IFGH 3615 s. 8.



Vill ko ej till tjur, f&r hon varm "1Qvakaka."

Grimeton, Hall.
IHGH %633 s. 28,



Brédnd havre och jorddpplen gor kon brunstig.

Barne Asaka, Vgl.
IPGH 3645 s. 16,



~_Kon blir brunstig av bark av flugrinn.

Héllestad, Vgl.
IFGH 3675 s. 29.



Brédnd havre och jordndtter ge brunst.

Tydje, Dls.
IFGH 3687 se 44.



Brénd havre gtér korna brunstiga.

Timmele, Vgl.

. IFGH 3694 s. 39.




Hyska och hake ges ko, som ej vill till tjur.

Larv, Vgl.
IFGH 3718 a, 31,



Brind kaka ger kon brunsti

Larv, Vgl.
IFGH 3718 s. 34.



Gora kon tjurvill - visa tjuren for henne.

Torup, Hall.
INGH 3720 s« 3.



Ko, som ej vill 1l6pa, fadr brént korn.

Morup, Hall,
IFGH 3737 s« T»



R&tt dgg ges ko, som ej vill $ill tjur.

Orsds, Virml.

IFGH 3744 s. 7.



Bréinda brodskalkar giér kor och suggor brunstiga.

Tveta, Védrml,
IPGH 3755 s. 22,



Karlbyxor dver kons rygg s& snart kon kalvat - d&
vill hon snart till tjur igen.

Gustav Adolf, Varml.
IPGH 3771 8. 17,



Ko blir brunstig, om hon fir vatten med ménadsblod

i,

Rémen, Viarml.

IFGH 3789 s. 30.



Karlbyxor over ko gdra henne brunstig.

Rémen, Virml.
IFGH 3789 s« 35,



Kon "vill st4", om hon f8r skrap fradn bakbordet.

Prillesds, Hall.
IFGH 5792 8. 50,



Vill inte ko till tjur, gav man henne rigmjsl.

G&llinge, Hall.
IFeH 3795 s, 23.



Ge kon hjortspréng, sédvenbon m, me - brunst.

Idala, Hall.
IFGH 3799 Se 4.



Kokt rdg fororsakar brunst.

Forlanda, Hall.
IFGH 3807 se 3.



Hérstrén ur kons svans ges kon - hon vill till

tjur.

Farnebo, Varml.
IFGH 3818 s, 22, 23,



E . Be biiv Wawaskig &V o Daweleweer. |

: Torestorp, Vgl.

\

: IFGH 3842 s, 45, 47.
|



Om kon ej tar sig med kalv, ger man henne &ggskal.

Holm, Hall.
IFGH 3848 s. 40.



Karlbyxor &ver kalvkons rygg - hon blir snart ater

med kalv.

Silbodal, Virml.
IFGH 3873 s. 10.



Degskrap frdn baktrdget gor kon brunstig.

Karlanda, Védrml.

IFGH 3875 s. 51,



Eggjarn i kons vatten innan hon ledes till tjur.

Blidsberg, Vgl.
IFGH 3898 s. 5.



"Vanndotter" gor kon brunstig.

-

\
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_ IFGH 3902 s. 28.
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Briand havre ger brunst.

Valinge, Hall,
IFGH 3948 s. 48.



Brénd havre ger kon brunst. =

N, Hirene, Vgl. , i L
IFGH 3959 s. 29.



Karlbyxor dver ko som ej tar tjur.

Frykerud, Védrml.
IFGH 3966 s. 19.



Ko, som ej vill till tjur, skall dricka mjdlk av

en ko, som &r tjurvill.

Spannarp, Hall.
IFGH 3993 s. 12.



Jordpﬁtter gor ko brunstig.

Orsds, Vgl.
IFGH 3997 s. 1, 4.



Skav p& slddmedar gor ko brunstig.

Brunn, Vgl.
IFGH 4000 s. 27,



~ Jordédpple gor ko

brunstig.

Fritsla, Vgl.
IFGH 4021 s. 18,



Kaffesump gor kon brunstig.

~ Skepphult, Vgl. B
IFGH 4024 s. 51,




Deg ur baktriget gtr kon brunstig.

Nor, Viarml.
IFGH 4031 s. 12.



Jordédpplen gor ko brunstig.

Fullerstad, Vgl.
IFGH 4059 s. 2.



Brint brad gor ko brunstig.

Brdind havre sugga brunstig.

Jung, Vgl.
IFGH 4085 s. 21,



Varm bakekaka gor ko brunstig.

Vara, Vgl.
_ IFGH 4087 s. 18,



Brénd havre gor kon brunstig.

N. Vdnga, Vgl.

IFGH 4093 s. 20.




Vildrosor gora ko

Vinksl, Vgl.
IFGH 4094 s. 23.

_brunstig.



Mansbyxor Over kons rygg ge brunst.

Jadrbo, Dls. i
IFGH 4103 s. 18,



Byxor dver kons rygg - kon vill snart till tjur.

|
|
- IFGH 4120 s, 25,



Brdnd havre gor ko brunstig.

Rdnnelanda, Dls.
IPGH 4124 8, B,



"Kotidd" och jordndtter gdra ko brunstig.

Brunn, Vgl.
IFGH 4147 se 1.



Deg skrapad fradn baktriget ges kon, som sedan

___blir "Sxnad."

Vésterplana, Vgl,.
IFGH 4152 s. 44.



Kaffesump eller grandpplen gor ko brunstig.

Nésinge, Bhl,
IFGH 4163 s, 27, 31.



Aleknopp och rda dgg gdr ko 1opsk.

Varola, Vgl.
IFGH 4166 s. 50,



Rédgmjol gor ko brunstig.
Pyokefrd " *® u

Fjérds, Hall.
IFGH 4188 s. 45, 47.



Brédnt brdd ger brunst.

Gadsborn, Virml.
IFGH 4193 s« 39.



Naum, Vgl.
IPGH 4214 se 24,

Brunst fés av vitldk, dyvelstridck me me



Psalmbok ger ko brunst.

S. Hdrene, Vgl,
IFGH 4215 s. 10,



Brénd havre ger brunst.

Trédvad, Vgl.

IFPGH 4215 Se 320
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Syrad brodbit gor ko brunstig.

Animskog, Dls.
IFGH 4241 s, 13.



 Brédnt brod och brdnd havre ge brunst.

Froskog, Dls.
IFPGH 4245 s, 12,



Havrekorn gor kon brunstig.

Mistad, Vgl.
IFGH 4260 s. 8.



Om en ko ej vill $ill tjur, 1l&ta henne f& &ta
upp omkring 3 tjog &gg.

Torsby, Dls.
1FGH 4261 B, 5.



Réa &gg gbr ko brunstig.

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 51.



Skrap ur degtréget gor kon tidig.

Bjurtjédrn, Virml,
IPGH 4278 s« 23,



Bréant brod ger ko brunst.

Olme, Vérml.
IFGH 4279 s. 37.



Brénd rdg gor ko brunstig.

» Skarstad, Vgl.
 IFGH 4303 s. 37.



Avkok pd aleknopp gor ko 1opsk.

~ IFGH 4305 s. 12,




Brénd havre gor ko och so brunstiga.

S. Lundby, Vgl.
IPGH 4344 s. 47, 48.



Bréndrggxygmg§; ko brunstig.

Brunst f8s av 8 sorters blommor + ldkar.

Onum, Vgl.iw
IPGH 4345 s. 37, 38.



Grangpplen, jordidpplen, brind havre gor ko
brunstig.

Trévad, Vgl,
IFGH 4389 s. 39.



Jorddpplen gora ko brunstige.

On.u.m’ vgl.
AP A0 s B4 . o - el

e
"




Jordépplen gdr ko brunstig.

Onum, Vgl.

 IFGH 4390 s. 34.
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Brdnd havre ger brunstig ko.

AB 9 Vgl .

IFGH 4434 s, 30,
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Skrapdeg gor kon brunstig. Oxmad.
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ks, vgl.
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Jordédpplen goér ko brunstig.

Brunn, Vgl.
IFGH 4448 se 54.
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"Mackulja" gor ko brunstig.

Sventorp, Vgl.
IFGH 4477 se 43,



R8a #dgg och aleknopp gora ko brunstig.

Oglunda, Vgl,

IFGH 4495 s. 47,
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Lopdpple gor ko brunstig.

_ Jdrpds, Vgl.

IFGH 4507 s. 35.



Grandpple gor ko brunstig.

Slédene, Vgl.
IPGH 4508 s, 24,



Kggskal, varmed kyckling kléckts, ger brunst.

Enslov, Hall.
IFGH 4584 s. 29,



Brunst far kon av forsta rda kakan, av brind

havre eller "grandpplen."

Léngared, Vgl.
IPGH 4601 s, 15,



Jordnétter ger brunst.

. Habo, Vgl.

L IPGH 4646 8, 25

.




Tibrott - tibast? - gavs ko, som ej ville till

tlur.

Kinneved, Vgl.
IFGH 4658 s. 39.



Jorddpple, stdndpers, tibott - ges ko, som ej
vill £ill1 tjur,.

Kinneved, Vgl.
IFPGH 4658 s. 39.



7”B;agdihavrg gor ko

Varkumla, Vgl.
IFGH 4660 s. 37.

brunstig.



i

Sténdpers ger brunst.

\
:
3§
|
|
F
|
| Holmested, Ve,
P IFGH 4729 8o 2o



~ Brunst far ko av brdnt brdd m., m.

Orby, Vgl.
IFGH 4783 s. 45.



Brdnd havre ger brunst.

Partille, Vgl.
IFGH 4791 s. 22,



Karlbyxor Sver kons rygg - bli &xnig.

Fréndefors, Dls.
IFGH 4823 s, 41,



Ko blir brunstig av brdnt brod.

Svenneby, Bhl,
IFGH 4874 s. 10,



!

|

Mansbyxor dver nyburen kos rygg - kon blir snart

dter "oxna."

By, Virml. |
IFGH 4909 s, 2. l



Brénd havre ger brunst.

Eldsberga, Hall,
IFGH 4937 s, 35,



Jordndtter och dyvelstridck gora ko brunstig.

Forsh#lla, Bhl,
IFGH 5002 s, 13,
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Ville kon ej till tjur,

Essunga, Vgl.
IPGH 5062 s 13,

skulle hon ha tibast.



Sténdpers gor kon brunstig.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 5111 s, 38,



Medel att gbra ko brunstig.

Linneryd, Smél,
IFGH 5127 s. 2.



Brdnd havre gor sugga brunstig.

__ Kungslena, Vgl,

b IFOR BINT s 80, 81, o |




Sugga fick brénd havre.

Kungslena, Vgl.
_IFGH 5837 se 37.



Sugga fick brédnd havre.

Kungslena, Vgl,
1 IFGH 5137 s. 37.



Bréant brdd gav brunst.

N. Vadnga, Vgl,

IFGH 5158 s, 19.

T_r“[ gl ‘f“*Tﬁ*A*A R R BlSSEie . e



Brand havre gor ko brunstig.

Varnhem, Vgl.




Brédnd havre gor sugga brunstig.

- Varnhem, Vgl.




Bréant brod ger brunst.

~ Kéllands Mellby, Vgl.

IFGH 5190 s. 27.
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Degskrap gor ko brunstig.

Symnerby, Vgi.
IFGH 5221 s, 6.



Brand havre gav brunst.

Skrap av bakbord och baktridg ger brunst.

Hirjevad, Vgl.
IFrGH 5230 s. 18, 19,



Brédnt brdd och jordndstter ger brunst.

Brécke, Dls.

IFGH 5275 8. 5o



Av ystnerot blev korna ystnade.

Stenkyrka, Bhl.
IFGH 5281 s. 14,



Av briant brsd blir kon "6xnal.

Or, Dls.
IFGH 5284 s. 12.



Korna bli tidiga, om de f& bark av tibast.

Sodra Ny, Viarml.
IFGH 5329 s. 16.



Sot i deg gav brunst.

Séve, Bnl.
IFGH 5312 s. 22.
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Kon blir "oxna" (brunstig), om hon fAr brint brsd
eller brédnd havre.

Tveta, Virml.
IFGH 5366 s. 20.



Brdnt brod - brunst.

Millesvik, Vdrml.
IFGH 5379 s. 38.



o O e ¢ i

En 6xnad ko.

Hemsjo, Vgl. e T
IFGH 5398 s. 28. 441
|
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Brénd sdd ger brunst.

Nodinge, Vgl,.
IFGH 5413 s, 38,



. Pibast gor ko Oxnig.

_Bro, Wérml,
IFGH 5438 s, 40,



"Koldp" gor ko brunstig.

Olmevalla, Hall,
IFGH 5477 s. 19,



Brant brod ger brunst.

Herrestad, Bhl.
IFGH 5508 s. 2.
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Dyvelstrdck ger ko léngtan efter tjur.

Ekshdrad, Varml,

LEOR 9550 ue 20, 0 o



Om ko inte vill till tjur - skrap ur degtriget.

Karlskoga, Vdrml.,
IFGH 5574 s. 24,



"Ysnat" - "brunsa."

 0dsmdl, Bhl.
IFGH 5685 s. 2.



Ko blir brunstig av att &ta julkérven.

Skafto, Bhl.
IFGH 5695 s+ 40.



"Tidebrott" gbér korna brunstiga.

Réngedala, Vgl.
IFGH 5841 s. 8,



# Brénd havre ger brunst.

__Sexdrega, Vgl.

IFGH 5943 s, 22,




Jordédpplen goér ko brunstig.

Fagered, Hall.,
IPGH 5985 8. 5.



Brént brdd, brédnd havre eller sténdpars, om kon

inte var brunstig.

Bjorketorp, Vgl.
IFPGH 6009 s+ 27,



Jordndtter ger kviga brunst.

Norum, Bhl.
IFGH 6013.



Logedpplen frén skogen gav brunst.

@G&dllared, Hall.
IPGH 6028 s. 21,



Stoppa mynt i kons svalj, om hon inte vill till
tiur,
Ge kon lopekulor, jordnotter.

Gdllared, Hall.
IFGH 6031 s. 30.



Starkt kaffe ger ko brunst.

Gdllared, Hall.,
IFGH 6053 s. 7.



 Jordnstter gor ko tjurvill.

Gunnarsjo, Vgl
IFGH 6115 s. 42,



Medel att f& kor dridktiga.

Ullared, Hall.

1PGH 6119 s. 34,




Surdpple gavs ko, som inte 1l6p.

Grimeton, Hall.,
IPGH 6129 8, 11,



Tvadring i deg gor ko brunstig.

G&dllared, Hall.
IPGH 6129 s. 26.



Ville kon inte till tjuren, gav man henne brind

havre att dta.

Halland m. fl.
IFGH 6529 s. 15.



